
All clothing must be appropriately sized for the student, that is, clothing must be no more than one (1) regular size larger than the student actually 
measures. Extra-wide, extra-full, extra-long, baggy or sagging pants and shorts are not acceptable. Jeans are permitted as long as there are no holes 
in them. If jeans have holes, you must wear some undergarment, no skin should be showing.
Toda la ropa debe tener el tamaño adecuado para el estudiante, es decir, la ropa no debe ser más de una (1) talla regular más grande de lo que el estudiante realmente mide. 
Los pantalones y bermudas extra-anchos, extra llenos, extralargos, holgados o caídos no son aceptables. Los jeans están permitidos siempre y cuando no haya agujeros en 
ellos. Si los jeans tienen agujeros, debe usar algo de ropa interior, no debe mostrarse la piel.

Only clear or mesh backpacks are permitted in K-8 school buildings, in accordance with school guidelines. 
Solo se permiten mochilas transparentes o de malla en los edificios escolares K-8, de acuerdo con las pautas escolares.

Articles of Noncompliance - Artículos de Incumplimiento

1. No hoodies/jackets during school hours /No hay sudaderas con capucha / chaquetas durante el horario escolar
2. No holes in jeans/clothing that exposes skin/ Crop Tops / Sin agujeros en los jeans / ropa que exponga la piel / Tops cortos
3. No underwear showing – pants must be around waist/. No se muestra ropa interior: los pantalones deben estar alrededor de la cintura
4. No sliders, crocs, platform shoes/Sin deslizadores, crocs, zapatos de plataforma

Discipline Guidelines

The following discipline guidelines apply to student in all grades K through 12:

1. First Offense – At the direction of the principal, the student shall be retained in the office until the student/parent/guardian provides a proper 
change of clothing, not to exceed one (1) day. If a parent/guardian is unable to provide a change of clothing, the school will issue something in 
compliance, when extra clothing is available. Primera ofensa – Bajo la orden del director, el estudiante será retenido en la oficina hasta que el estudiante / padre / tutor 
proporcione un cambio de ropa adecuado, que no exceda un (1) día. Si un padre/tutor no puede proporcionar un cambio de ropa, la escuela emitirá algo en cumplimiento, 
cuando haya ropa adicional disponible.

2. Second Offense – The student shall receive in-school suspension.[4] Segunda ofensa – El estudiante recibirá suspensión en la escuela.[4]

3. Third Offense – This and all subsequent violations shall result in loss of privileges and/or out-of-school suspension.[4] . Tercera ofensa: esta y todas las 
violaciones posteriores resultarán en la pérdida de privilegios y / o suspensión fuera de la escuela.[4]
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